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MILT

és a vasladika feneke

Pest, 1901. mdrcius 18.

Mikeént lehet valaki sdapadtabb, mint az a patyolat
vdankos, amin a feje nyugszik? — futott at fejemen a gon-
dolat, mire egy gunyoros hang valahonnan tudatom sotét
legmélyérol rogvest megtelelt: — Csakis 1igy, ha mdr eltdvo-
zott beldle a lélek!

Kezemben megzorrent az tjsag, ujjaim remegni kezdtek.
Tekintetem a gyolccsal vastagon betekert mellkast fiirkész-
te, vajon emelkedik-e még. Orokkévaldsagnak ting pillana-
tok multan a halvany rézsaszin vérfolttal tarkitott flastrom
kicsinykét mozdulni latszott, mire majdnem felzokogtam.

— Lelketlen gazember! - stigtam a koérterem hiivos leve-
g6jébe. — Hogy merészel igy megrémiteni?

Ambrézy Richard persze nem felelt. Szemei lecsukva,
alattuk mar-mar fekete karikak, arca beesett, ajka cserepes,
bére fakd. Az apdaca', aki kordbban a kotést cserélte, épp
csak annyira huzta fel ra a takarét, hogy a baré hidnyzo

' A Rokus Korhazban ekkor 98 apolondvér szolgalt Perignatz Innocentia £6-
nokng vezetése alatt.
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végtagjanak csonkja még épp fedve legyen, olyan illuziét
keltve, mintha a konnyt paplan alatt a kar folytatédna.

— Szeretne még tobbet hallani? - kérdeztem Richardot,
mire 6 kinos lassusdggal ujabb lélegzetet vett, amit én be-
leegyezésnek tekintettem. — Lassuk csak — pillantottam az
Ujsagba, amit a kérhazba jovet egy rikkancstol vettem. — Itt
azt {rjak: ,mar néhany nap 6ta egész Pozsony arrél beszél,
hogy az itteni Orsolya-apacak kolostoranak fénokndje sze-
rencsétlen borze-spekulacioban elvesztette a kolostor dsszes
vagyonat.” Most mit sz6l hozzd, Richdrd, hogy mar a szent
életli lednyok is pénzzel machinalnak! Ugy tetszik, a vilag
lassanként egészen megérik a végitéletre.

A bard lélegzetének ritmusa szemernyit sem valtozott.

—Jol van, értem én, ez a hir nem csigazta fel. Akkor ta-
lan... ,,A szocialdemokratak partja tegnap megkoszoruzta
Pet6fi szobrat. Tobb ezer munkas vonult fel a Kalvin-tértdl
indulva, és annyi renddr vigyazta 6ket, hogy majd meg le-
hetett siiketiilni a kardcsorgéstdl. Leginkabb az Orszagha-
zat és a Nemzeti Kaszino éptiletét védték, am nem tortént
semmi rendzavaras, igy aztan...”

Hidba vartam, a kovetkezé lélegzetvétel elmaradt. Vagy
csak nem figyeltem eléggé? Torkomat lathatatlan ujjak kezd-
ték markolni, az Gjsagot kissé lejjebb eresztettem, szemem a
kotést osszefogd biztostiire tapadt.

Richard takarén heverd jobb keze aprot rangott, a csere-
pes ajkak koziil pedig verébtdl is gyenge, de azért jol hall-
hat6 sohaj kélt.

- Piszok alak! - szisszentem fel. - Ezért most biintetésiil
hallja meg, hogy ,, Kongéban a tegnapi napon Wulf érnagy
a Lubidi-folyé partjan megiitkozott a lazadé denaluluakkal
és szétverte Oket. A jelentés szerint az érnagy négy embert
veszitett, am arrdl nem irnak, hogy a szerencsétlen fekete
emberek koziil hanyat mészaroltak le.”

*Mindharom cikk a Budapesti Hirlap 1901. marcius 18-i szamaban jelent
meg.
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A futéscsovekben halkan tovagurgulazott egy buborék.
Ez az apro zaj ébresztett ra, hogy a kiilon kérterem, amit
Haberern f6orvos ar biztositott a barénak, milyen végte-
leniil, s6t, nyomasztéan csendes zuga a Rékus Kérhaznak.
Ablaka a belsd parkra nézett, ahol a marciusi, még nagyon
is hiis levegében olykor hazikabatos betegek, fehér kopenyes
orvosok és fityulds apacék tintek fel. Otodik napja figyel-
tem Oket, 6todik napja hallgattam a kdrterem aprd neszeit
és 6riztem Richard lélegzetét.

Miként a nagyvarosok magas hdzai kozott mindig, most
is egyik pillanatrol a masikra kezdett besotétedni. Ossze-
hajtottam az Gjsagot, felalltam a fehérre mazolt, kényelmet-
len székrdl és az ajté felé indultam, hogy felkapcsoljam a
villanyos fényt. Pesten mar sok helyen hasznaltak ezt a csu-
da talalmanyt, sorra cserélve le a gazlampdkat, én azonban
még mindig nem szoktam meg, hogy egyetlen csavarintas
utdn szinte elvakit az tivegkortékbdl drado vildgossag.

Alig értem a kapcsoldhoz, mikor az ajté kinyilt. Karolin
névér lépte at a kiiszobot, s ahelyett, hogy velem szemernyit
is tor6dott volna, azonnal Richard agyahoz sietett, majd
folé hajolva néhdny pillanatig a beteg arcat vizslatta.

- Jo - biccentett végiil, majd felém fordult. - A férje re-
mek szinben van, bar6né!

Szent egek, épp most értem hazugsidgon egy apacat! -
gondoltam, hisz Richard a lampafényben még sapadtabb-
nak tlint, mint korabban.

— Akkor miért nem ébred fel — kérdeztem -, hisz mar 6t
napja, hogy a féorvos ur kivette a golyot?!

- Mindannyian Isten kezében vagyunk - szolt kissé fed-
dén Karolin névér, dsszevonva dus szemoldokét. — A baro
urat pedig, ezt nekem a nagysagos ifiasszony batran elhihe-
ti, egyenest a tenyerén hordozza a Mindenhaté. Mas ilyen
sebbe mar rég...

Szava elakadt, mivel a nyitott ajtéban Uj jovevény allt
meg.

- Férjezettek vagyunk-e még, Mili naccsaga, vagy ké-
szitsiik az 6zvegyi fatylat? — kérdezte rebbend hangon kis
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komornam, észinte szavaival nyomban haragra gerjesztve
az Oreg apacat.

- Kifelé innét, te locsifecsi! — reccsent ra Marikara. -
A féorvos ur utasitdsa szerint a korteremben egyszerre csak
egy latogato tartdzkodhat! S6t, mivel késére jar, az lesz a
legjobb, ha mindketten tavoznak.

A II. szamu Sebészeti Osztaly kldérszagu folyoséjan ki-
vancsi tekintetek kovették lépteinket. Az egyagyas, uri kor-
termet elhagyva mindjart két apoldval taldlkoztunk, akik
kerekes agyon eszméletlen férfit toltak a miité iranyabol.
Mogottik fityulds apaca ballagott, kezében halkan zorgd
rézsafiizérrel.

— Na, ennek mar szer’usz vilag! - jegyezte meg suttogva
Marika, miutdn a kiilonds menet tovabbhaladt.

— Ne légy tiszteletlen! - piritottam rd. - Néhany napja
még Richdrdot is épp igy vitték a szobajaba.

- A mi bdrdénkat biztosan nem - tiltakozott kis komor-
ndm. - Otet maga a f8operator, az a Hebrencs doktor ki-
sérte az agyaig, nehogy baja essék. Persze masként nem is
tehetett, hisz pontosan tudta, hogy egyéb esetben ki lenne
néki kaparva az a karvalyosan sztros szeme!

Mioéta a barét meglétték, Marika folyton diihés volt. Az
sem nyugtatta meg, hogy Rudnay renddrei azon a borzal-
mas hajnalon a Tiindér-szikla tovében réleltek a Rozsalany
holttestére, és az sem, hogy ha lassan is, de Richard alla-
pota javulni kezdett. Ugy sejtettem, titkon dSnmagat vadolja
a torténtekért, 6rokosen azon ragodva, mit tehetett volna
masként. Probaltam errdl beszélni vele, am 6 tagadta, hogy
barmi is bantana - aztan térilt-fordult, és valami aprosag
miatt visitva szedte le szegény Boskorol, vagy aki épp az tt-
jaba keriilt, a keresztvizet.

A nyolcagyas kortermekhez érve padokon iild, labadozo
betegek eldtt kellett elvonulnunk, ami a tolakodé villanyos
fényben mar-mar kellemetlenebb volt, mint kesztyt nélkiil
mutatkozni a Nemzeti Kaszind baljan. Szoknyank surro-
gasat hallva faradt tekintetd, szenvedéstdl elkinzott arca
térfiak pillantottak felénk, és amikor radébbentek, hogy
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egy rangban joval folottiik allé holgy kozeledik, legtobb-
jiuk igyekezett sietve talpra allni, hogy illendé meghajlassal
koszontson. Szatdcsboltban, cipészmihelyben, félhomalyos
hivatalok mélyén, vagy tdn piacon, vagohidon, vasuton,
gyufagyarban és sok mas munkahelyen kérgessé valt kezek
fogtak Ossze kapkodva a kopott kérhazi kontosoket, rasi-
mitva azokat a még sajgdé mitéti hegekre, mikozben aldza-
tosan fejet hajtottak a fiatal barénénak, akirdl az jsagok is
megirtak, hogy naponta latogatja megl6tt férjét a Rokusban.

En persze jol tudtam, mit kivén az etikett, hisz az elsé
ilyen élmény utan azonnal Agata mamahoz siettem, hogy a
tandcsat kérjem.

— Tartas, méltosag, htivos nyugalom — mondta a grofnd.
- Egyenes hat, biztos [éptek és széles karimaju, halds kalap,
ami nem engedi at a fiirkész tekinteteket.

- Ahogy néznek ram... Ahogy hajlonganak, az...

- Hatborzongato, tudom - vagott elakadd szavamba Aga-
ta mama, és hogy er6t adjon, hangja mell6z6tt minden rész-
vétet. — Az emberek 6roktél fogva moho kivancsisagot tap-
lalnak masok szenvedése irant. Nézze csak meg az ujsagok
legrongyosabbra olvasott oldalait; mind balesettel, blintet-
tel, ongyilkossaggal, halallal terhesek. Most maga az, gyer-
mekem, aki a kin porondjan a reflektorfényben all. Mélto-
sagteljesnek, erésnek és megkozelithetetlennek kell mutat-
koznia, am vigyazzon, nehogy mindez kozonynek lassék.

- En...

- Nézzen rdam, Mili! - Agata mama oly hirtelen ragadta
meg a kezemet, hogy ijedtemben épp csak el nem rantottam
azt. - Ugy kell végigmennie a folyosén, hogy kozben senki-
re ra sem pillant, barmilyen mélyen hajlongjon, vagy barmit
mondjon is az illetd. Kivételt egyediil a fGorvos, vagy vala-
mely kozvetlen beosztottja jelent, am 6ket sem koszontheti
kurta biccentésnél tobbel. Maga most a fajdalom jéghideg,
érinthetetlen marvanyszobra. Ha nem igy cselekszik, dara-
bokra fogjak tépni a szivét.

- Marvéanyszobor, értem — sugtam bolintva, am kozben
arra gondoltam, hogy ez mennyire nem én vagyok. Hova
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lett az a mindig vidam, mindenkivel kedves marosvasarhe-
lyi leany, aki nemrég a székesfévarosba érkezett?

O, hat persze — huztam el kissé a szdm -, férjhez ment!
Férjhez bizony, am miel6tt megizlelhette volna, milyen asz-
szonynak lenni, mdris attol kell rettegnie, hogy holnap majd
fiatal 6zvegyként irnak rdla a lapok.

A Gyongytyuk utcai kapun kilépve hiivos kora este foga-
dott. A Rakoczi tton egymast érték a konflisok, a jardan ha-
zafelé sieté cselédek, hivatalszolgak és ki tudja még, miféle
alakok keriilgették egymast.

- Fogok egy kocsit - ajanlkozott Marika, de miel6tt el-
indult volna, a Szent Rokus-kdpolndra mutatott. — Tessen
addig odabe’ varakozni.

Mivel turiasszonynak az utcan egyediil téblabolni nem
ildomos, raadasul a mostansag nyomomban jaré pimasz
hirlapirék zaklatasatol is tartottam, hat megfogadtam ko-
morndm tandcsat.

A Roékus Korhaz mellett all6 kicsiny, am anndl bajosabb
imahely el6tt magasodé Immaculata szobor négy sarkan
gazkandelaberek szortak baratsagos fényiiket. A stlyos ajté
nehezen nyilt, a kilincs hideget arasztott magabdl, odabenn
viszont béke és csend honolt. A leghdtsé padban két ron-
gyos alak ilt, akik esti imara térhettek be. A sapatag gyer-
tyafényben elGszor zsibarusnak, kofanak, esetleg utcasep-
rének néztem Oket, am amint elmentem mellettiik, fojtott
asszonyi szo litotte meg a fiilemet.

- ...mar hogy a sapkdros istennyilaba ne tenyerétem
vona képen, mikor ellopta a pajinkamat?

— Nyocéves a szentem és fazott — motyogta a masik sza-
badkozva. - Legyen man szived, Ruzsa!

- Az nagyon is van nékem, Teri - sziszegte haragos tars-
néje -, csak pajinkdm nincs, amivel meglagyithatnam,
mer’hogy a tolvaj kiilykod elitta el6lem!

Végiil a negyedik sorba iiltem be, am alig szusszanhat-
tam kett6t, valaki konnyt kézzel maris a vallamat érintette.

— Tarjan Vilmos?! - csodalkoztam ra az ifju hirlapiréra,
kinek orrat vastag polya, koponydjat gézkotés takarta, am
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az utobbira még egy kalapot is rabiggyesztett. - Hat maga
meg mit keres itt?

—J6 hireket - felelte Vili torz orrhangon, amit az arca ko-
zepén éktelenked6 flastromnak kdszonhetett. - Van-e ma-
gacskanal efféle?

— A rossz hir hidnya is annak szamit?

- Amilyen idéket éliink - séhajtott draga baratom, mi-
kozben torott bordait dvva, korhazi koponyegét igazgatva
lassanként mellém ereszkedett —, annak bizony.

— Akkor hat 6rvendjen, Vili, mert egyel6re minden sze-
rettiink él, a bajt kavaro tébolyult kisértet pedig mar végér-
vényesen megtért a teremtdjéhez.

— Akarki legyen is az — biccentett komoran a biiniigyi ri-
porter.

- Ezt meg hogyan érti?

- Pasztory Rozsa Anna megtébolyodott, ez factum, de
vajon ki tette azza?

- Marmint ki habaritotta 6ssze az agyavelejét? Ugye nem
arra céloz, hogy...?

— A baré ur?! Isten ments, Milike, dehogy! - Vili sutto-
gasnal valamelyest hangosabb szavara a hatsé padban iilé
koldusasszonyok kivancsian déltek elére, mintha az odaké-
szitett, fodros sz€lti imakonyvet tanulmanyoznak. - Szerin-
tem inkabb az apja, az a svindler Pasztory Janos vetette el a
magot, amibdl aztan a leany Oriilete lombot vetett.

— Irni akar réla? - kérdeztem kissé aggddva, 4m & meg-
razta a fejét, amit6l rogvest enyhe szédiilés fogta el. - Amint
latja, Milike, még mindig erés dogrovason vagyok. A lapo-
kat az apacak rendre behozzak és fel is olvassak nekem, igy
tudomasom van rola, hogy a kollegdim mar szinte minden
hust lecsipegettek errdl a csontvazrol.

- Csontvaz? Ez meglehetdsen izléstelen hasonlat volt,
Vilmos!

- Bocsanataért esedezem - sugta sietve. — Ebbol is latszik,
hogy még aligha vagyok triemberhez ill6 erényeim birto-
kaban. Az a lapatos ember alapost meglékelte a koponya-
mat.
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— Nem is értem, mit keres idekinn. Tudtommal a f6orvos
ur megfigyelés alatt tartja. El sem hagyhatna a kortermet.

- Val6 igaz, csakhogy igen dcsingdztam mar kegyedet
latni. A baré ur...?

- Alszik vagy eszméletlen - tartam szét bizonytalankod-
va a két kezem. — Fogalmam sincs, mert bar a hites felesége
vagyok, nekem mégsem mondanak semmit.

— Akkor hat itt nyer értelmet az, hogy én ma este két pak-
li finom t6rok dohanyért cserébe kiszokhettem a kérhazbol
- mosolyodott el Tarjan Vili, ami bepdélyélt orranak nem-
igen tetszhetett, mivel a fdjdalomtol mindjart kdnnyparas
lett a szeme. — Majd én kikutatom, amit azok a biiszke pro-
fesszorok elhallgatnak kegyed el6l.

- Mégis miként akarja ezt nyélbe {itni, Vilmos?

— Lett nékem itt egy kedves ndéismerésom, az Imolka.
A korhaz konyhdjan cselédkedik, de a feketét, ozsonnat,
egyebet is 6 hordja fel az orvosoknak, ha kérik. Szerinte én
vagyok neki a végzete, én meg hagyom, hogy ebbéli hite
meg ne rendiiljon.

— Csélcsap alak lett magabol, miota monoklit hord, hall-
ja-e?!

— Inkabb villalkozé szellemiinek mondandm magamat,
aki a célja érdekében szivesen hallgatja meg a pletykakat,
hogy aztan abbol tényeket rakjon ossze.

— Azt hiszem, egyre kevésbé tetszik nekem ez az tij Tarjan
Vili - mondtam, s hangombol valéban kiveszett az addigi
jatékos élc.

- Nyugodjék meg, Milike, a leanyt én bajba nem sodrom.
Am ha hall valamit a baré ur allapotarél, mikézben a kévét
telszolgalja, azt bizton kiszedem beldle.

- Hat jo, legyen - alltam fel a padbdl, miutan a hirlapiré
utat engedett nekem —, de ha barmi rosszat tesz azzal a lany-
nyal...!

- Magam hajolok le, hogy a komornaja, aki mar ott in-
teget a kdpolna ajtajaban, teljes svunggal megcsavarhassa
torott orromat - fogadkozott Tarjan Vilmos, és szemében
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ismét az a régi, kopés fény villant, amit egykor oly nagyon
megszerettem.

Amint ajtot nyitott, rogvest lattam Boskon, hogy valami baj
van. Inasunk magas homlokan verejtékcseppek gyongyoz-
tek, kovérkés ujjaival csikos libéridjanak alsé gombjat majd’
szakadasig tekerte, ajkai koziil pedig a szavak darabokra
torve peregtek eld.

- Veh... veh... vendég van a ha... hah... haznal, nagysa-
gos ah... ah... asszonyom!

- Miféle vendég? — kérdeztem, mikozben dtadtam nekiaz
esernyémet, és hagytam, hogy lesegitse rolam a kabatot.

- Ah... ah... amolyan maskor kedves, moh... moh...
most inkabb réh... réh... rémiszté féle - habogta Bosko,
majd esernydmmel a konyha felé bokott. — Eh... eh... egy
kerek 6raja is van mar, ho... ho...hogy a szakacsnét egzeci-
roztatja, aki ezt ih... ih... igen rosszul tiri, sz6h... széh...
szoval konnyen lehet, ho... ho... hogy holnaptdl hideget
eh... eh... esziink.

A hir hallatdin Madrika arca felragyogott, és kabatjat ina-
sunk karjara dobva igy kidltott:

- Hat itten van végre a méltésagos gréofnémamal!

Bar én is igen szerettem 6t, anyosom varatlan latogata-
sa most mégsem toltott el felhStlen 6rommel. Nyomban a
konyha felé siettem, am amint megalltam a nyitott ajtoban,
kétségem sem maradt felSle, hogy elkéstem.

- A kamra sulyos hidnyossagokat mutat, Hordkné -
mondta épp Agata mama szaraz, kimért hangon.

- Ahogy mondani méltoztatik — értett egyet morgods sza-
kacsném, és a tekintete vészesebben villogott, mint a szik-
lapartot jelz6 vilagitotorony hajokat riaszté fénye. — Bab,
lencse, borsé nincs, zsir is alig sapadozik a bodon aljan, a
vaj pedig mind megavasodott. Jo, ha iires krumplilevest
tudok az asztalra tenni, de még abba se jutna rantds. Errél
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azonban, mar megbocsasson a méltésagos gréfnd, hogy
kimondom, aligha én tehetek. Nincsb6l vasarolni ugyanis
csak semmit lehet, rdaddsul a cselédiink is itt hagyott, hat
magam kellene hogy piacra menjek, ha egyéltaldn volna mi-
bél kolteni.

— Aki kér, annak adatik, ahogy az Irds mondja - szélalt
meg mogiilem kibtjva Marika. - Mér nem szolt, hogy kifo-
gyott a konyhapénz?

— Sz6lt - vallottam be csendesen. — Harom napja is van
madr annak, csakhogy nekem egészen kiment a fejembdl.

Horakné, aki arra szamitott, hogy haztartasunk csédjét
majd az ¢ nyakaba varrom, kissé hokkenten tatotta el a sza-
jat, majd homlokrancolva, am mégis elégedetten biccentett.
Agata mama felém fordult, kezét csokra nyujtotta, azutan
csak annyit mondott:

— Akkor ezt most szépen megrepardljuk. — Es szakdcs-
némra tobbé ligyet sem vetve a szalon felé indult, am ott
sem vert tanyat, sot, vizsla tekintetét korbehordozva bejar-
ta egész lakdsunkat. En remegd térddel kovettem 6t, mig
Marika izgatott szuszogassal loholt a nyomomba, végig az
Ot szoban, az ebédldn, a fiirdén és az illemhelyen, mig végiil
ismét a szalonban kotottiink ki.

Ez bizony anyo¢s altali inspekcid! - értettem meg elhtl-
ve, s tudtam, hogy ifiasszonyként maris csufos bukasban
van részem. Agata mama a selyemkanapé mellé érve felénk
fordult, botjara tamaszkodva lassan leiilt, és tekintetét a ki-
csinyke asztalon gytr6d6, nagy halom ujsag aldl épp csak
kikandikalé himzett teritd sarkara szegezte.

- Immar mindent lattam - szélalt meg komoran, vagy
tan csak szomorutan a gréfnd. — Tan tobbet is, mint kellett
volna.

— A szertedobalt ingecskékre és bugyingdkra teccik gon-
ddlni a haléban? - lépett elérébb ijedten Marika. - Mer’
azokat én mindjart eltakaritom, tessék ide bizni, csak éppeg
reggel...

— Aligha volna jo, ha magyarazkodassal toltenénk az id6t
- vagott komornam rebbend szavaba Agata mama, bar ily

4o 16 o



udvariatlansagot maskor a személyzettel szemben sosem
kovetett el. — A fiamrol mi hir?

- Minden valtozatlan - feleltem.

- Az jo. — A grofnd botjanak vége halkan koppant a sz6-
nyegen. — Akkor hat lassunk asszonyi dolgainkhoz! Miick
kisasszony, ha kérhetem, intézkedjék, hogy kapjunk egy jo
tedt, és hozza be a haztartasi konyvet!

Marika elkerekedett szemmel nézett ram, hisz tudta jol,
hogy teafli annyi sincs a hdznal, mint napsugar a banya-
mélyben, olyan miskulancidrdl pedig, mint a ,hdztartasi
konyv”, szegény még sosem hallott. Vitatkozni azonban
nem mert, inkabb sebesen sarkon fordult és kiviharzott a
szalonbol.

- Uljén le, gyermekem! - biccentett ekkor Agita mama a
kanapé iires része felé. - Mar ha meg tud nekem bocsdjtani.

Azt hittem, rosszul hallok.

- Megbocsdjtani? Nem értem, miért?

- Hanyag voltam és megfeledkeztem alapvetd kotelessé-
gemrol — mondta a gr6fnd, most elészor nézve egyenesen a
szemembe. — Maga, Mili, ugy pottyant ebbe a hazassagba,
mint égbdl hullé hopehely a saros pocsolyaba. Biztosra ve-
szem, hogy tisztelt édesatyja, Hangay ur annak idején min-
den téle telhet6t elkovetett, am 6 mégis... ezt lassuk be...
csupan férfi, igy semmiképp sem nydjthatott maganak és a
névérének oly alapos, ari leanyhoz ill6 nevelést, mint amit
egy gondos édesanya adhatott volna. A maga hianyossagai,
Mili, a haztartasi ismeretek és asszonyi kotelességek terén
szerencsére konnyen potolhatok, am az utébbi idok, hm. ..
zaklatott mivolta sajnos elterelte a figyelmemet. Igy tor-
tént hat, hogy stlyos mulasztast kovettem el, midén meg-
feledkeztem arrol, hogy az én kotelességem potolni... mar
amennyire ez lehetséges ...az édesanyjat.

A rogtonzott kis beszédet hallva elsé gondolatom az volt,
hogy Agata mama és Richard le se tagadhatnak szoros ro-
koni kapcsolatukat. Sok emberrel talalkoztam mar életem-
ben, am kizarolag 6k ketten voltak képesek ra, hogy egy-
azon gondolatmenettel porig alazzanak, 4m egyszersmind
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az egekbe is emeljenek. Még hogy papuskatol rossz, vagy
legalabbis hianyos nevelést kaptunk volna? Hisz kijartuk a
polgari leanyiskolat, megtanultunk fézni, varrni, tdncolni,
mives leveleket irni, sét, Emma még a zongorahoz, ének-
hez is konyitott valamelyest. Igaz, miivészi himzések he-
lyett fehérnemiit stoppoltunk, a dalokat nem uri szalonok
kozonségének, inkabb csak egymasnak adtuk eld, kony-
hamiivészetiink pedig az erdélyi magyaros étkek, és nem a
Pesten divatos francia és angol fogasok elkészitésére szorit-
kozott, am a ,,hidnyos neveltetés” vadjat akkor is ttlzasnak
éreztem.

Az viszont, hogy Agdta mama 6nmagat ostorozta, amiért
én elfeledtem konyhacédulat irni a szakdcsnémnek, cseléd
hijan a lakast por iilte meg, és a reggeli kapkodasban szer-
tehagytam a holmimat, mélyen meghatott. Igy vergédtem
tehat jéghideg és tlizforrd érzések, sértettség és hala kozott,
mikozben anydsom lehuzta kesztytjét, majd biztatén meg-
paskolta 6lemben nyugvé kezemet.

— Nem lesz itt semmi baj - mondta. — Mire Richard fel-
épil... mert felépiil: ebben oly biztos vagyok, mintha va-
lahol ezt mar irdsba adtak volna ...addigra maga, dragam,
jobb feleség lesz, mint amilyen én valaha is voltam.

Szerettem volna megkoszénni Agata mama irdntam valé
végtelen tiirelmét és josagat, dm & szohoz sem hagyott jutni.

- Az alddjat neki, hol késik ez a lany? - allt fel fiatalos len-
diilettel, botjat tamasztékként hasznalva, hogy a cselédcsen-
g6hoz lépjen. — K6z6s munkankat legjobb lesz a haztartasi
konyvvel kezdeni, hisz olyan az a jé gazdasszonynak, mint
papnak a Biblia.

Tudtam én jol, mirdl beszél, hisz otthon Emmaval mi is
vezettiink hasonlot, mindennap gondosan felirva a kiada-
sokat, bevételeket. Am azzal is tisztdban voltam, hogy tj
haztartasom bibliajabdl bizony aligha fogok Agata mama-
nak tetsz6n misézni, mivel efféle konyvvel nem rendelkez-
tem. Mar épp vallomast akartam tenni, kozolve véle, hogy
se friss tedra, se pontos gazdakonyvre ne szamitson, mikor
a szalon ajtaja kinyilt.
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- A tea, méltdsagos asszonyom - jelentette Bosko, egé-
szen mintaszer( inasként egyensulyozva bal tenyerén az
ezlsttalcat, amin a kék japani porcelankancso forro, illatos
parakat lehelt. A korabban fizetdpincérként tevékenykedd
férfia lagy, mégis hatarozott és magabiztos mozdulatokkal
csindlt helyet rakomanyanak, helyezte elénk a csészéket,
majd lehajtott f6vel kérdezte: — Cukrot, mézet, netan tejet
parancsolnak a holgyek?

Fiirkészon pillantottam inasunkra, hisz alig néhany per-
ce a kamrank még hidnyolta eme finomsagokat. O bal sze-
me apré hunyoritasaval jelezte, hogy nem hiaba baratko-
zott Ossze a folottiink laké Herzfeld’ cselédjével, hisz ime,
a kedvessége most megtériilt. Mikozben a forrd ital gozt
poffentve csordult csészéinkbe, Marika is megjelent, karjan
legalabb tucatnyi konyvvel.

— Tessen parancsolni, méltdésagos grofné naccsaga! — li-
hegte kis komornam, letéve sulyos terhét. - Osszeszedtem
minden koényvet, amit csak a hdztartasban leltem. Van it-
ten szakacskonyv a konyhdbdl, Beniczkynétdl két regény,
meg vagy tucat a krajcaros fiizetesbdl, amit a Boskoé szok’
olvasgatni a retyeraton. Ez itten a Félszem{ Jack romdnca
a gyonyoriséges indijannyal kiilonosen ideal torténet, pe-
dig a végin mindenkinek szer’usz vildg, mivel a vonat, amin
menekiilnek, szakadékba téved.

Agata mama szemoldokét felvonva, kétkedén lapozott
bele a Kaléztdamadds az apdcakolostor ellen cim{i ponyvafii-
zetbe. Marika érzékeny teremtés, ezért rogvest latta, hogy a
grofnd elégedetlen, igy mindjart eléallt kovetkezo otletével.

- A haztartdsunkban ezeken kiviil man csak a baré ur
szobajaban akad vagy két mazsa 6vasnivalo. Ha teccik pa-
rancsolni, azokat is béhozhassuk, de akkor segitsen a Bos-
kd, mer’ én biz’ nem akarnék megszakadni, 6 meg épp elég
nagy marha ember, sz6éval birja a cepekedést.

- Haztartasi konyv - sohajtott értén Agata mama.

> Herzfeld Frigyes gabonakeresked6 az 1901-es Budapesti Czim- és Lakds-
jegyzék szerint a V1. ker. Andrdssy tt 27. szam alatt lakott.
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- Ez mind az - bélintott biiszkén Marika. - Konyv, ami a
haztartasunkban benne van!

Sosem gondoltam volna, hogy 6t, szorongasban toltott
nap utan ezen az estén, ha nem is nevetés, de legalabb ha-
lovany mosoly il ki az arcomra. Agata mama szemében is
hasonlé dertit véltem csillanni, am miel6tt barmelyikiink
mondhatott volna barmit, az elészobdban éktelen csérom-
polésbe kezdett a kis rézharang.

A gyomrom ugy randult dssze, hogy ha barmit is ettem
volna reggel 6ta, az most biztos a torkomba szokken. Késére
jart, hisz mar nyolc 6ra mult, és ilyenkor el6zetes bejelentés
nélkiil - ebben biztos voltam - senki nem merészelne lato-
gatdba jonni. Kivételt képezhettek volna legjobb barataim,
Vili és Renée, am az egyik korhazban, mig a masik vidéken
tartézkodott, igy masra nem gondolhattam, mint hogy Ri-
chardrol jott valami siirgds hir.

- Ha megbocsdjtanak, nyitok - hajolt meg Bosko, jobb
kezével onkéntelen mozdulatot téve bal karja felé, ahol pin-
cérként valaha fehér kend6t hordott, am ott most nem volt
semmi. Ett6l kissé zavarba jott, tigyetlentil lépett és Osszetit-
kozott Marikaval, aki nyomban felpaprikazodott.

- Ne szédelegjen madn itt, joember, mint Szlopacsek a Hét
Okorbdl hazafelé menet! Inkabb hagyja rdm a dogot, és
toltson még tedt, ki ne szdradjanak a naccsa... Aaau!

A fajdalmas kidltas, amit Marika kiiszobon valé meg-
botlasa és altalesése valtott ki, teljes kdoszba forditotta az
estét. Kis komornam a padlén heverve, fajdalmas fintorral
markoldszta a bokajat, mikozben fiirge nyelve sorra vette az
Osszes apro és nagyobb szenteket, akik — ha hallottdk eme
tiradat - bizonyara megdontotték a szégyenpirba borulas
tal- és e vilagi rekordjat. Az 6bégatasra persze Horakné is
el6keriilt, ricsajos sapitozasaval tovabb novelve a hangza-
vart, aminek mintegy csticsaként ismét megszolalt a latoga-
tot jelzd rézharang.

— Pardon! - kialtott Boskd, mackos testalkatahoz képest
meghokkent6 kecsességgel lépve at Marikat, majd végigvo-
nult az el6szoban, és szélesre tarta a bejarati ajtot.
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A 1épcséhazban allo kiildonc egyik kezében vords sap-
kajat, a masikban egy levelet szorongatott, am leesett alla
megakaddlyozta abban, hogy szélni tudjon. A latvany, ami
a szeme elé tarult — padléonkon vinnyogva atkoz6dé komor-
na, aki folott egy termetes asszonysag két kezét az ég felé
razva fUj siratoéneket, mikozben a szalon selyempamlagardl
egy fiatal holgy elkereked6 szemmel, mig idds tarsndje lor-
nyonjan altalkukkantva figyeli az eseményeket —, bizonyara
komoly sokkot okozott szegénynek. Boskd, aki tovabbra is
meg0rizte fizetdpincéri nyugalmat, kétszer is raripakodott,
mire a fickoé végre magahoz tért és ujra a kotelességére fi-
gyelt.

- Levél — mondta, am tévedésbdl a piros kiildoncsapkat
nyujtotta inasunk felé. - Fizetve van.

- Ez nem kétséges, hiszen mar hordta is — sanditott Bos-
ko a fejfeddre, majd fiirgén a levélért nyult, és miel6tt a kiil-
donc raébredhetett volna, mi torténik, becsapta elétte az
ajtot.

- A bokam, hogy a radai rosseb* feszegetné fel az dsszes
kiiszobot, ami csak a vilagon van, tan el is torott! — nyoszo-
rogte Marika.

Nagyobb baj persze nem esett, hisz miutan én és Horakné
megvizsgaltuk a sajgo testrészt, kideriilt, hogy randulasnal
tobbrél sz6 sem lehet. Boské mindekdzben tokéletes triem-
berként az el8szoba sarka felé fordulva allt, arcat mar-mar
belenyomva a zold drapériaba, igy keriilve el, hogy illetlen
pillantast vessen a komornaruha alél kivillané néi bokara,
avagy vadlira.

— Ecetes vizzel kell borogatni, gy holnapra kutya baja se
lesz — mondta ki végiil a szentenciat Horakné.

- Olyan savanya biidosséget tenne ram, maga vajdling-
zsonglér?! — hadondszott a padlon fekve Marika. — Hat
rézlabos van a maga szive helyén?

* radai rosseb (eredetileg rossz seb) népi eredet(i kifejezés. A radai jelz6 talan
a Zala megyei Nagyrada telepiilésre és a kozséget 1711-ben sujto pestisjar-
vanyra utal. A rosseb mas tajakon a szifiliszt jelolte.
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- Biidos, az mar igaz, de legalabb mig heverészik, nem
lepik kegyedet a legyek — vagott vissza a szakacsné, majd
lehajolt, hogy kozos erdvel talpra segithessiik lerokkant ko-
mornamat.

— EI6bb hallani akarom, ki kiildétt levelet ilyen kései
6ran - tiltakozott Mdrika. — Ha rossz hir gyott, aztat ne-
kem tudni kell, hogy Mili asszonykam mellett all... vagyis
tilhessek a bajban.

Bosko, hallvan, hogy eljott az 6 ideje, hatat forditott az
el6szoba sarkdnak, és mereven a tavolba nézve jelentette:

- Méltoésagos asszonyom, levél érkezett.

— Errél mar tudunk, Boské - sdhajtottam faradtan. —
Adja csak ide!

— Sajnalom, méltésagos asszonyom, de ez lehetetlen, mi-
vel a levél nem a barénénak szdl — zengte eltulzott szertar-
tasossaggal az inas, majd padlon konyoklé komorndamhoz
lépett. — A levél cimzettje ugyanis, ha jol olvasom, Miick
Maria trkisasszony.

Azt hiszem, ez volt az a pillanat, mikor Marika, aki szem-
rebbenés nélkiil vészelte at tabani gyermekkorat, sziilei el-
vesztését, Hiilék zsarnokoskoddsat és a Rézsalannyal vivott
kiizdelmet, most életében eldszor épp csak el nem alélt. Ke-
zébe kapva a kiildeményt annyira remegtek az ujjai, hogy
végiil engem kért meg, tépjem fel a papirost és olvassam el,
mi all benne. A macskakaparasnak is beill6 sorok ezt ad-
tak ki:

Mmie dua«wﬁg WWMVM Ae ména

EMTmmzAvW A 4 Tt wénid, MﬂHM
yalajlott windl, WWWL&AM mivel 1l s0-
M/-Wavﬂ/myom WWWW«&Mﬂ
Haf@ Mwmﬁm%ﬁauzﬁ%&wa Momm&ﬂo«
Udod, ki vagyok, vyéval rom, ani 4 dolog veleje: renvigi-
ben Lomoltund o Gellint-legy odaliban bn, meg 4 Knippingen,
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Buda-Pest, 1901. mdrcius 19.

A rég nem latott Taban borzongatdan hiivos széllel és mélan
csoporgd esdvel fogadott.

- Itt varjon! - széltam a hajtonak, miutan leszalltam a
fidkerrdl, mire 6 kezét cilinderének karimajahoz érintve
biccentett. A macskakoves Attila koruton tarszekerek, ma-
gankocsik és olykor egy-egy villanyos robogott tova. Aki
csak élt és mozgott a kdrnyéken, az lehajtott fejjel, rosszked-
vien sietett a dolgara, oly gornyedt tartassal, mintha a szé-
kesfovaros folott terpeszkedd 6lomsziirke felh6k nyomnak
Oket lefelé.

A bérhaz, ahova siettem, semmiben nem kiilonbozott
oOreg, roggyant szomszédjaitol. A kapun belépve kovezett
udvar tarult elém, melynek kdzepén négy harsfa fered6zott
az égi aldasban. Alattuk harom gyerek visongva szaladozott
a bottal hajtott fakarika utan, az egyik foldszinti lakas el6tt
pedig két asszony trécselt nagy hangon, am amikor meglat-
tak, nyomban félbeharaptdk a sz6t. A haz egyetlen emelettel
birt, melynek vaskorlatos gangja ugy futott korbe, mintha
mar évek Ota csak a kiutat keresné ebbdl a nyomorult sivar-
sagbol.
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- Berndtnéhez’ jottem - léptem oda a két asszonysaghoz,
akik meredt szemmel, nyilt gyanakvassal bamultak ram.
Szdbeli vélaszt ugyan nem kaptam, de egyikiik hegyes alla-
val a kapuhoz legkozelebbi lakas felé bokott.

— Naccsaga! Naccsaga! - kiabaltdk a gyerekek, akik a hi-
vos id6 ellenére labbeli nélkiil, bokaig sarosan trappoltak
utdnam, sorsara hagyva a lassan oldaldra délé karikat. -
Naccsaga, adjék cukorkat!

— Sajnalom, de nincs nalam semmi efféle.

— Akkor pizt adjék cukorkara! — toppant elém a fiacskak
egyike, gy nyujtva felém maszatos tenyerét, mint valami
novésben visszamaradt, mégis igen elszant hegyi rablo.

— Adok én neked pizt, riihes, olyat, hogy taknyad-nyalad
egybefolyik! - rikdcsolt fel ekkor az asszonysagok egyike, és
bar nem fordultam arra, stlyos szoknyaja suhogasat hallva
tudtam, hogy nagy svunggal megindult felénk. - Mocskos
kis kodisok, takarodjatok az anyatok vala... Oda, ahonnét
gyottetek, na!

A harom gyerek vihogva szétszaladt, nyelvet nyujtva az
asszonysagra, én pedig koszonetképp a né felé fordultam,
akibdl rogvest dmleni kezdett a szé.

— Ilyenek ezek mind, a Stumpf Bozse kolkei, hogy a ko-
lera takaritna el 6ket a fold szinérél. Kéregetnek, lopnak,
zaklatjak a békés népeket, kiilondsen, ha puccosabbak a
kornyékbelieknél. Dejszen nem is csoda, hogy maris ekkora
semmirekell klapecek, hisz mind mas apatdl valok, mégse
nevelte Oket férfi. Az anyjuk meg... Na, hat aztat meg ne
is tessen kérdezni a naccsaganak, hogy hol riszalja magat
most is! Mer” hogy riszalja, az hot ziher!

- K6szonom a felvilagositast, de én csak a Berndtnét...

- Az se igazi ,né” mdan, mer’hogy 6zvegy - legyintett a
masik asszony, aki tovdbbra sem mozdult lakasa ajtaja mel-
161, igy mondandoéjat hangos, az egész udvart boséggel be-
tolt6 hangerdvel adta el6. — Az urat, aki itten a hazmester

°>ozv. Berndt Antalné (szil. Kleiser Antonia) hazmester az 1901-es Buda-
pesti Czim- és Lakdsjegyzék szerint I. ker. Attila koruat 58. szam alatt lakott.
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volt, nyolc éve temette, és azdta maga viszi a hivatalt. Kii-
1onben most éppeg itthol van. Elébb lattam 6tet, mikor ki-
ontotte a szennyes vizet.

A korabban jelzett ajté elétt valdban csillogott egy na-
gyobb pocsolya, mely zavarossagaban jocskan eliitott a cse-
pergé esébdl osszedllo, kovek kozt lapuld, féltenyérnyi to-
csaktol. A festetlen, repedezett bejarat mellett cseng6zsindr
légott, am hidba huztam meg, nem tortént semmi.

— Zorgetni kell — kozolte az asszony, aki imént elkerget-
te a gyerekeket, és mintha azt gondolna, hogy ilyen alantas
cselekvésre az én barna bérkesztytibe bujtatott uri kacséim
ugyis alkalmatlanok, oklével mindjart rd is vert néhanyszor
az ajtora.

Mikozben arra vartunk, hogy a lakas belsejébdl valasz
érkezzen, gondolataim az el6z6 esti ériilt eseményekre tere-
lédtek. Miutan Marika felfogta, hogy élete els6 levele — hisz
még soha, senki nem irt neki - valéjaban nem tobb, mint
szemérmetlen zsarolds, nyomban talpra akart szokkenni,
ami persze hamvaba holt 6tletnek bizonyult.

- Kripli lettem — mutatott sajgé bokdjara. - Nekem mos-
mar szer’usz vilag!

- Nem eszik azt olyan forréon - legyintett, mint a téma
komoly szakértéje, Horakné. - Jojjon, inas r, nyalaboljuk
fel ezt a pihét, oszt vigyiik az agyaba bele.

- Vérjanak man, maguk lelketlen sintérek! — hadonaszott
ismét mindkét karjaval apré komornam. — Hat a vasladi-
kammal mi lesz? Ha igaz, amit a Téni néni irt, akkor az
nékem minden Orokségem, ami szegény sziileimtdl ream
maradt!

— Ilyen labbal te holnap biztos nem mehetsz a Tabanba -
guggoltam le mellé.

- Mondjuk, tiz kroncsim se véna ra, hogy kivaltsam a
vaskazettat — sohajtott Marika, és ettdl hirtelen ujra elkapta
a pulykaméreg. — Hat mégis mit dlmodik az a szédiit Toni
néni? Tan csak nem azt, hogy én valamiféle megszoknya-
sodott tabani Aladin vagyok, aki eccerien megdorgoli a
petrolampat, oszt huss, maris szazkoronasokban feredézik?!
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Lattam, amint komornam szaja sarka kezd legérbiilni,
am miel6tt kitort volna beldle a zokogas, Agata mama ar-
nya vetiilt rank.

- Nyugodjék meg mindenki, elvégre semmi végzetes
nem tortént — mondta a gréfnd, lornyonjaval finoman {ito-
getve bal kézfejét, ami nala az elmélyiilt toprengés jele volt.
- A kisasszony labanak pihennie kell, ez nem kétséges.
A menyem viszont holnap elmehet helyette a Tabanba, hogy
atvegye a vaskazettat, kifizetvén érte a tiz koronat, amit ké-
s6bb majd apranként levon a komornai fizetésbdl. J6 lesz
igy?

Ugy néztiink fel Agita maméra, mintha maga Gabriel, az
Ur trombitds arkangyala szélt volna hozzénk. Csak ekkor
értettem meg — és szégyelltem el magam -, hogy mindazt
a kuszasagot, ami a nyakunkba szakadt, a haz urndjeként
nekem kellett volna okos széval, tiirelemmel és kell6 bol-
csességgel kezelnem, csakhogy...

— Eeeegen? - Kelletlen mdd elnyujtott, rekedt hang ran-
tott vissza a jelenbe, egyenest a hazmesterlakas ajtajaba. —
Mi teccik?!

- Ez a kisnaccsad magat keresi, Berndtné - mutatott ram
az asszony, aki helyettem zorgetett be.

- Aztan mi dolga ezzel, Sipekné? - mordult a hazmes-
ternd, zsiros ajkaval oly rangast produkalva, mintha kopni
késziilne. - Tan felcsapott pesztonkanak?

- Szakadjék magara az emelet, én csak segélni akartam
— csattant fel vorosbe borulé orcaval Sipekné, és sarkon for-
dulva maris elviharzott, hogy mihamarabb kipanaszkod-
hassa magat tavolrol leskel6d6 baratnéjének.

- No - forditotta figyelmét felém Berndtné. — Szdéval mi
teccik a naccsdganak?

Retikiilombe nyulva el6huztam vizitkartyamat, amibdl
eskivdm napjan Renéet6l kaptam szaz darabot naszajan-
dékul, és atnyujtottam azt a széle-hossza egy asszonysag-
nak. Berndtné ugy fogta vaskos, lugtdl voros ujjai kozé a
csinos, aranyszegélyes kartonlapocskat, mintha attél félne,
hogy az érintésétdl porra omlik. Hunyorogva, sokaig nézte
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a cirkalmas bettiket, bennem pedig lassanként feltaimadt a
gyand, hogy tan nem is tud olvasni, csak épp szégyelli ezt
bevallani.

- Bar6 Ambrozy Richardné vagyok - segitettem ki. —
Miick Mari az én komornam.

Berndtné parnas hajhurkak kozé rejtett, apré szemében
értd fény villant, dm a viselkedése cseppet sem lett kedve-
sebb.

- Hat 6 hol a kérsagba van? — nézett koriil a lucskos ud-
varon, mikozben koténye zsebébe siillyesztette a vizitkar-
tydmat.

- Nem johetett - feleltem. - Engem kiild6tt a dobozért
maga helyett.

- Arrafelé ez igy megyen? - horkantott némi gunnyal
Berndtné. - Szo6gald kiildi urndjét a maga dogaban intéz-
kedni?

Ugy dontdttem, rd se hederitek az 6zvegy rossz modora-
ra. O van itthon, én csupdn vératlan vendég vagyok, ha pe-
dig nem tiszteli magasan f6létte 4ll6 tarsadalmi rangomat,
hat banja kanya, hisz még én magam sem szoktam hozza.

- Elhoztam a pénzt, amit a levelében kért — tértem a 1é-
nyegre, mire Berndtné ismét korbesanditott, majd a lakasba
farolva intett.

- Jojjék be a baréné! - mondta. - Az ilyesmit jobb stiké-
ben® csindlni, mer’ ez itten olyan haz, hogy ezer a szeme.

A lakds, amiben Berndtné lakott, csupan egyetlen na-
gyobbacska konyhabol és az ahhoz passzitott szobabdl allt.
Odabenn csipds géz terjengett, mivel a hazmesterné épp
mosott, igy a forrd vizzel szinig toltott, két samlin billegd
tekndbdl csak uigy dolt a ragacsos para.

- Ne iiljék le - mutatott Berndtné a székekre, amiken
egyébként is szennyes ruhak halmai puffadoztak. - Nem
marad olyan soka.

- A doboz? - emeltem meg kissé a hangomat, hogy érez-
ze, nekem sincs kedvem idézni.

¢ csendben, titokban (korabeli szleng)
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- Hozom mar, hozom - morogta Berndtné, majd bement
a szobaba, eltlinve a szemem el6l.

A szegénység a lakasban penészként iitkozott ki minde-
nen. A vén butorok roggyantan, sajat sulyukat is alig birva
tamaszkodtak a nedves falaknak, a talalén csorba tanyérok,
pléhkanalak és csuprok mélaztak arrol, vajon mikor lehet-
tek utoljara elmosva, a plafonrdl pedig a tavalyi nyar kisza-
radt rovarhulldit hintdztatta a légypapir.

— Itten is van! - Iépte at a magas kiiszobot Berndtné, ke-
zében rozsdas vaskazettaval, amit rogvest meg is zorgetett,
hogy halljam, nem iires. - Husz korona lesz.

- A levélben tizet irt.

— Tizet-e? — hokkent meg a hazmesternd, majd nyelvével
bossztisan csettintve ugy bdlintott, mint aki rajott a rejtély
nyitjara. — Az a bolond Krippinger elirta. Mondtam néki,
hogy a doboz huszat kdstdl, ami ugyebar fejenként tiz, mi-
vel ketten tanaltuk. Erre a marhdja beir tizet.

- Akkor most mennyi?

— Mondom, hogy husz! Siket maga, naccsaga?

Elévettem egy huszkoronast, és a zsufolasig telipakolt
asztal sarkdra tettem, tovabbra is rajta tartva két ujjamat.

- Lassam, mi van benne!

Berndtné elégedetleniil séhajtott, majd maga is az asz-
talhoz lépve félresodort szamos kacatot, melyek kozt akadt
gorbe sz0g, szappandarab, petréleummal atitatott rongy és
torott nyeli kés is. Miutan letette a ladikat, felnyitotta an-
nak rozsdas fedelét, és az egészet felém forditotta.

— Csupa vacaksag - mondta. - Kagyldélanc zsinegen, ami-
lyet a kisjanyok szoktak fiizni egymasnak, mig 6sszve nem
vesznek az els6 legényen. Aztan vannak itten még kavicsok,
rézdrotbol valami angyalféle, két olvashatatlan papiros,
amirdl rég leazott a tenta, és harom penészes fotografia.

Az egyik képen fiatal, kerek arcu, cselédruhds né és an-
nak hetyke kalapot viseld, bajszos parja allt egymas mel-
lett. A fiatalasszony igencsak megilletédve, mar-mar ijedten
meredt a kamera lencséjébe, mintha attdl tartana, hogy a
fura masinéria nem csupan az alakja lenyomatat, de tan a
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lelke egy részét is ellopja. Férje hozza képest ratartin pof-
feszkedve akasztotta hiivelykjét a mellénye zsebébe, magas-
ra vetve beretvalt allat, igy mutatvan, hogy cseppet sem fél
a jovotol. A masik fotografian, melynek sarkait megragta
valami, szintén 6k latszottak, &m valamivel késébbi id6-
pontban. A nd széken iilt, 6lében fehér pdlyaban kisded
hevert. Mogiiliik a férfi savanyu arccal, komoran tekintett
le rajuk, mintha még pdzolas kozben is azon tépelédne, mi-
ként is ragadtak ezek a nyakdba. A harmadik képrél a férfi
mar hidnyzott, a né pedig igen megvaltozott, mivel egy-
szer(l 0ltozékét nyttt, am kihivéan fodros, mélyen dekol-
talt ruhdra, cselédkend6jét pedig vanyadt tollakkal ékitett
kalapra cserélte, mig gytrt, piiffedt arca szinte vilagitott a
holgyportdl. A gyermek, aki a korabbi fotografian poélyas-
ként hevert az 6lében, itt mar legalabb kétéves lehetett, a ko-
kott szoknya 6lén pedig tjabb csecsemd hevert pélyaba csa-
varva.

- Husz kroncsi - csapta le a vaskazetta fedelét Berndtné.
— Marinak csak megér ennyit, hogy ha masként nem, leg-
alabb illen formaban ujra lathassa a sziileit.

Elgondolkodva néztem a hazmesterné iires szemébe. Biz-
tos voltam benne, hogy a képek nem Marika sziileit abra-
zoljak, mégis elengedtem az asztalon heverd pénzt, majd
magamhoz vettem a vaskazettat, s végiil koszonés nélkiil
tavoztam a blizos gézben fiird6 lakasbol.

Rég elhallgattak mar a déli harangok, mire a Rokusba értem.
A portas erds csodalkozassal meredt ram, és erre bizony két
jo oka is volt. Midta Richard bekeriilt, mindennap kora reg-
geltdl estig az agya mellett strazsaltam, sosem érkezve ily
kései idében, masrészt pedig még rozsdds vasdobozt sem ci-
peltem magammal eddig, mely nett 6ltozékemnek igencsak
kiilonos kiegészit6jeként hevert a karomon.

A korteremig érve felfordult a gyomrom a karbolszag-
tol, de néhany mély levegdt véve sikeriilt megnyugtatnom
haborgd bensémet. Idejovet beszereztem a szokdsos Buda-
pesti Hirlapot, am felolvasas helyett elséként Marika buta
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balesetének, Agata mama életmentd esti fellépésének és a
vasdoboz atvételének torténetével szorakoztattam az én sa-
patag baromat. Ha azt reméltem, hogy ez a valtozatossag
majd valamiféle reakcidra birja, hit csalédnom kellett. Ri-
chard néman, rezzenetlen hevert az agyon, hunyt szemmel
jelezve, hogy teljes kozonyt érez a vilag dolgai irant.

— Makacs frater - sugtam a fiilébe, és apré csdkot lehel-
tem a haldntékdra. - Amint felébred, ezért a sok csendért,
amivel engemet bant, még szamolunk.

Mar épp az ujsag cikkei kozott kezdtem valogatni, azt la-
tolgatva, melyiket olvassam fel neki els6ként, mikor nyilt az
ajto, és rajta aprocska kocsi gordiilt be.

— Dicsértessék a Jézus Krisztus — koszont Karolin névér.
— Ime a baré ur ebédje.

Az tgyes kis szekéren pléhburaval takart tanyérok sora-
koztak, és a szalvétaba csomagolt eszcdjg’ mellett apré vaza-
ban két szal virag is kornyadozott.

— Ebéd? - csoddlkoztam. - Hisz még mindig alszik.

— A bdr¢ ur igen, de maga, gyermekem, nagyon is ébren
van - mondta a névér, elém tolva a kocsit. — Lattam, mikor
feljott a lépcson. Alig birta emelni a 1abat, a fordulénal kifu-
tott arcabol a vér, és tessék, a keze is remeg.

Gyorsan letettem az Gjsagot, hogy annak zorgése ne le-
gyen arulém, majd szdra nyitottam a szam, de Karolin né-
vér szigort hangja némasagra itélt.

— A bar6 ur a legjobb apolast igényli - mondta —, amit
viszont egy kimeriiltségtol épp csak talpon 1évé feleségtol
aligha kaphatna meg. Most tessék szépen enni! Hamarosan
visszajovok, és ellenérzom, miként viseli magat a baréné.

Karolin névér szelid, mégis hatdrozott hangja annyira
emlékeztetett Agata mamaéra, hogy eszembe sem jutott vi-
tatkozni. Az étel valoban jolesett, a teatdl pedig, amit mellé
kaptam, oly élénk lettem, hogy végiil egyhuzamban olvas-
tam fel Richardnak az egész lapot.

7 ekcdjg vagy eszcdjg — evOeszkoz (németbdl)
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Arra, hogy mikor bébiskoltam el, mar nem emlékszem.
Annyi biztos csak, hogy a folyosordl besziir6d6 kiabalasra
riadtam fel, és els6ként a labamnadl hever6 ujsagra csodal-
koztam ra, mely az 6lembdl lecstiszva a bokdmnak tdmasz-
kodott.

- Ez, kérem, nem eljaras! - siivoltotte valaki idegesen.

- De bizony, hogy az - jott ra a valasz mar-mar nevetve. —
Méghozza renddrségi, igyhogy alljon félre, mig jol van dolga!

A kovetkezd pillanatban kivagédott az ajto, am az esti
télhomalyban...

Te jo ég, igy elment az id6!

...el6szor azt sem lattam, hogy hanyan és kik tédulnak
at a kiiszobon.

— Széval itt bujkdlnak - szolalt meg az imént rendérség-
gel fenyeget6z6 férfi, kezével a villanyos kapcsolon matatva.
Az éles fény ugy vagott a szemembe, mint a tliszdras, a hir-
telen kaprazattol konnyezni kezdtem. — Téth, kutassa at a
szobit!

— Igns, prancs! — hadarta a megszolitott, majd egyenesen
a fal mellett all6 asztalkahoz lépett, amire a friss agynemdit
vagy a kotozésre szant gyolcsot szoktdk tenni, és felkapta
réla a vaskazettat. — Itten is van, feliigyel6 tr!

Végre kezdett kitisztulni a latdsom. A kicsiny korterembe
harman szuszakoltak be magukat, mig negyedik tarsuk a
folyoso felé fordulva a kiiszobon tornyosult. Mindannyian
férfiak voltak, akik - egy kivételével — egyenruhat, kardot
és renddri csakot viseltek.

— Mucsh, lépjen el6 és szemlézze a Toth kezében 1év6 tar-
gyat — parancsolta a civil ruhds. - Ez volt az a holmi?

— Jelentem aldssan, ez!

- Na és a holgy? - zengte ismét a civil ruhds. - Azonos
ama noi személlyel, akit a nevezett hazbdl a jelzett idében
kilépni latott, kezében ezzel a kacattal?

- Jelentem alassan, a holgy is stimmol!

— Akkor hat... - Iépett felém a férfi, kinek vorhenyes arca,
brillantinozott bajsza, kockas 6ltonye és keménykalapja tisz-
tuld latdasom szamara immar nagyon is ismerds volt.
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— Maga az, Detrich? - kialtottam, felpattanva a székrél. —
Mégis mit képzel, hogy igy beront ide?

- Mit képzelek? - vigyorodott el a feliigyeld, majd hatra
sem nézve kialtott: — Toth, nyissa ki azt a dobozt!

A rendér engedelmeskedett.

— Mi van benne? - kérdezte Detrich, tovabbra is engem
bamulva meredten.

— Ocskasdgok, feliigyel ur - jelentette a rendér némi ma-
tatds utan.

— Sz6rja kil

Marika hagyatéka a padléra hullott.

— Na és most? - faggatdzott tovabb Detrich.

- Hat... Semmi se.

— Nézze meg jobban, Téth!

A rend6r belenyult a vasdobozba, ujjaval nyomkodta an-
nak aljat, majd hirtelen felkialtott:

— Megvan, feliigyel6 ur! Kicsiny pocok, amit ha elfordi-
tok...

Valami kattant, nyikkant és csettent, majd az ismét fejte-
tére allitott dobozbdl immar fényszikrakat szord ékszerek
garmadaja hullott a padléra.

- Aha-aha! - rikoltotta Detrich diadalmasan. — Immar
minden vildgos és bizonyitékokkal alatamasztott. Bard
Ambrdzy Richdrdné, sziiletett Hangay Emilia, ezennel le-
tartoztatom Ozvegy Berndt Antalné hazmester meggyil-
kolasaért. Mucsh, legyen magaé a megtiszteltetés, hogy bi-
lincsbe teszi ezt a... Ezt a néi személyt.

- Bilincsbe? - csodalkozott a tabani renddr. - Biztos,
hogy sziikség van erre?

— Feltétleniil - érintette meg Detrich a sajat arcat, tekin-
tetében régebbi talalkozasunk emlékének visszfényével. —
A holgyike ugyanis hajlamos a pofozkodasra.

A folyoson Karolin ndvér és az ligyeletes orvos hangos
szoval kérte ki maganak a hatdsag durva fellépését, a kor-
teremben Téth rendér fiilhasogatd zajt keltve ramolt visz-
sza mindent a vasdobozba, mikdzben zorgé bilincs keriilt
a csuklomra, am én mindebbdl semmit nem hallottam.
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Mucsh és Detrich két oldalrol ragadtak meg és tereltek az
ajto felé. Sem erém, sem akaratom nem volt hozzd, hogy
tiltakozzak, mig aztan a kiiszobhoz érve az altalanos hang-
zavaron tulrdl egy hang titotte meg a fiilemet.

- Mili!

A nevem gyonge, vihar tépte pillangoként rebbent a kor-
terem stirt levegdjében, am végiil valahogy mégis elért hoz-
zam. Megtorpantam, visszafordultam, és miel6tt Detrich ki-
taszithatott volna a folyosora, még lattam Richardot, aki fe-
jét félreforditva, bagyadt tekintettel, kérd6n nézett utanam.





